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8051/01

LIMITE

PUBLIC 3

LAINSAADANNON AVOIMUUS

Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SAADOKSISTA
MAALISKUU 2001

Tédmai asiakirja siséltaa:

- Liitteessi I luettelon neuvoston maaliskuussa 2001 antamista lopullisista sdddoksista.
Luettelon liitteend ovat neuvoston poytékirjaan merkityt lausumat, joihin yleis6lld on oikeus
tutustua (liite IT). Luettelossa mainitaan myods mahdolliset vastaan ddnesténeet ja
ddnestdmastd pidittyneet sekd dénestysselitykset ja ddnestyssadnto.

On syytd huomata, ettd ainoastaan sdédddsten lopullista antamista koskevat poytékirjat ovat
todistusvoimaisia. Yleiso voi tutustua kyseisten poytékirjojen otteisiin sekd tdmén asiakirjan
liitteiden I ja II sisdltdmiin tietoihin Internetin vilitykselld Eudor-verkkosivuilla
(http://www.eudor.com, otsikko "Neuvoston lainsdddantotyon avoimuus").

- Liitteessé I1I luettelon neuvoston maaliskuussa 2001 antamista muista saddoksista ja
paitoksistd' tarvittaessa ddnestystuloksineen ja dénestysselityksineen seké lausumat, joihin
yleisolld on neuvoston paatoksen mukaisesti oikeus tutustua.

Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajallisia sdddoksid, kuten menettelyd koskevia
padtoksid, nimityksid, kansainvélisissd sopimuksissa perustettujen elinten paatoksia,
yksittdisié talousarviopddtoksid jne.
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LIITE 11

LAUSUMA 23/01

Yleisen paitoksen johdosta

"Neuvosto ja komissio panevat merkille, ettd vammaisia ajajia koskeva valmisteveron

palautusjérjestelma Irlannissa on suunnattu suojattoman erityisryhmén tarpeisiin ja ettd tdméa

nidkokohta otetaan tdysin huomioon, kun paitoksen poikkeuksia aikanaan kenties jatketaan."
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LAUSUMA 24/01

16 artiklan 2 kohdan osalta

"Neuvosto ja komissio ovat yhtd mielti siité, ettd samankaltaisten velkojien esittdmid saatavia on

pidettdvd samankaltaisina saatavina."

LAUSUMA 25/01

"Neuvosto ja komissio ilmoittavat, ettd ne timén direktiivin sddnnokset, jotka koskevat

tuomioistuinten tuomiovaltaa ja siviiliprosessia on hyviksytty ottaen huomioon a) sen, etti on
tarkedd tdydentdd maksukyvyttdomyysmenettelyjd koskevan neuvoston asetuksen vastaavia
madrdyksid ja varmistaa yhteensopivuus niiden kanssa pitden mielessé luottolaitosten erityisluonne,
ja b) tdimén direktiivin aseman tdydennettdessa yhteisoon sijoittautuneita luottolaitoksia koskevan
kotijasenvaltion toteuttaman valvonnan ja tarkastuksen puitteita, jotka on perustettu ensimmaéiselld
ja toisella luottolaitosten yhteensovittamista koskevalla direktiivilla (77/780/ETY ja 89/646/ETY)
sekd talletusten vakuusjérjestelmia koskevalla direktiivilld (94/19/ETY). Talla direktiivilld ei ndin
ollen luoda yleistd toimivaltaa, jonka avulla yhteisod voisi sdédtdd sddantoja tuomioistuinten

tuomiovallan ja siviiliprosessin alalla."

LAUSUMA 26/01

18 artiklan osalta

"Neuvosto ja komissio ilmoittavat, ettd jdsenvaltiot voivat sddtda, ettd velkojat voivat lisdksi lausua

mielipiteensé niisti tirkeistd paatoksistd, joita selvitysmiesten on tehtdva likvidaatiomenettelyissa,

ja erityisesti siitd, onko aiheellista jatkaa vireilld olevia menettelyja tai aloittaa uusia menettelyja."
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LAUSUMA 27/01

Belgian valtuuskunnan lausuma

"La Belgique prend acte du rapport établi par la Commission sur la Bulgarie qui constate que celle-
ci a déployé des efforts significatifs ces dernieres années et s'est engagée a les poursuivre tant dans
le domaine du régime des visas que dans le contexte plus large de sa préparation a 1'adhésion a

'Union européenne."

8051/01 poo/JIH/mls 3
LIOTE 11 DG F III FI



LAUSUMA 28/01

Espanjan valtuuskunnan lausuma

"Espanjan valtuuskunta katsoo, ettd timan pdhkinoitd koskevan asetuksen antaminen on
poliittisesti, taloudellisesti ja sosiaalisesti erittdin tirkedd Espanjalle ja strategisesti tarkeéda
Euroopan unionille, koska niiden viljelyn hdvidminen Euroopan unionista merkitsisi Yhdysvaltojen

monopolia yhteison markkinoilla manteleiden osalta ja Turkin monopolia hasselpdhkindiden osalta.

Tamain asetuksen antaminen edellyttdd, ettd suunnitelmien, jotka paattyivit vuoteen 2000, mukaisia

nykyisid tukia jatketaan vield vuoden ajan, silld ilman niité viljelyn jatkaminen on mahdotonta.

Hedelmi- ja vihannesalan yhteisen markkinajérjestelyn yhteydessé tarkasteltu yhteinen jérjestelma,
erityisesti toimintarahastot, on kuitenkin osoittautunut riittdmattomaksi sddntelemadn pahkindalaa
ilman riittavaa ulkoista suojaa. Ndin ollen Espanjan valtuuskunta katsoo, ettd komission tiedonantoa
neuvostolle asetuksen (EY) 2200/96 soveltamisesta hedelmé- ja vihannesalan yhteisen
markkinajérjestelyn perustamisen osalta on syvennettdvé pdhkindalan problematiikan osalta ja
tehtdva tarpeelliset ehdotukset alan olemassaolon varmistamiseksi. Nédissd ehdotuksissa on
pohdittava pysyvid tukia alalle nykyisten parantamissuunnitelmien tilalle, ja niitd olisi sovellettava
sekd timédn jatkamisen kohteena oleviin vuonna 2000 paittyviin suunnitelmiin ettd vuodesta 2001

alkaen pééttyviin suunnitelmiin sisdltyvilld pinta-aloilla."
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LIITE II1

MAALISKUU 2001

MUUT SAADOKSET

Julkistetut
aidnestystulokset

Neuvoston 2333. istunto (tyollisyys ja sosiaalipolitiikka)
6. maaliskuuta 2001

Neuvoston asetus asetuksen (EY) N:o 1334/2000 muuttamisesta

kaksikéyttotuotteiden ja -teknologian luettelon osalta viennin yhteydessi

Asiak. 5978/01

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin kéytto6n ottamisesta
tiettyjen Japanista perdisin olevien elektronisten vaakojen tuonnissa
Asiak. 6028/01

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin kéytto6n ottamisesta
tiettyjen Singaporesta perdisin olevien elektronisten vaakojen tuonnissa
Asiak. 6031/01

Neuvoston asetus Puolasta peréisin olevien tiettyjen jalostettujen
maataloustuotteiden tuontia koskevista yksipuolisista
siirtymétoimenpiteisti

Asiak. 5673/01

Neuvoston asetus Afganistaniin suuntautuvan tiettyjen tavaroiden ja
palvelujen viennin kieltdmisestd, Afganistanin Talebania koskevien
lentokiellon ja varojen sekd muiden taloudellisten resurssien
jaadyttamisen laajentamisesta ja asetuksen (EY) N:o 337/2000
kumoamisesta

Asiak. 6019/01 + COR 1 (en)

Neuvoston 2334. istunto (ympiristo) 8. maaliskuuta 2001

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi ilman otsonista
Asiak. 13114/00 + COR 1 (it) + COR 2

Neuvoston pddtds komission valtuuttamisesta tekemédén fuusioenergian
tutkimusta ja kehittdmistd koskeva yhteistydsopimus komission
edustaman Euroopan atomienergiayhteison ja Amerikan yhdysvaltojen
energiaministerion vélilla

Asiak. 5572/01
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MAALISKUU 2001

MUUT SAADOKSET . Julkistetut
adnestystulokset

Neuvoston pdétds Turkin tasavallan liittymistd valmistelevan

kumppanuuden periaatteista, ensisijaisista tavoitteista, vélitavoitteista ja

edellytyksistd

Asiak. 5117/01

Neuvoston 233S. istunto (talous- ja raha-asiat) 12. maaliskuuta 2001

Neuvoston pddtds Euroopan unionin osallistumisesta késiaseiden ja

kevyiden aseiden epdvakauttavan keskittymisen ja levidmisen

torjumiseen hyvéksytyn yhteisen toiminnan 1999/34/YUTP

taytdntdonpanosta Latinalaisessa Amerikassa ja Karibian alueella

Asiak. 6692/01

Neuvoston suositukset

. Euroopan kehitysrahaston (1984) (kuudes EKR) toimenpiteiden
toteuttamisesta komissiolle myonnettéviksi vastuuvapaudeksi
varainhoitovuodelta 1999

Asiak. 6536/01

. Euroopan kehitysrahaston (1989) (seitsemids EKR) toimenpiteiden
toteuttamisesta komissiolle myonnettévéksi vastuuvapaudeksi
varainhoitovuodelta 1999

Asiak. 6537/01

. Euroopan kehitysrahaston (1995) (kahdeksas EKR) toimenpiteiden
toteuttamisesta komissiolle myonnettévéksi vastuuvapaudeksi
varainhoitovuodelta 1999

Asiak. 6538/01

Neuvoston padtds Euroopan yhteison osallistumisesta lyijyn ja sinkin

kansainviliseen tutkimusryhméin

Asiak. 14312/1/00 REV 1

Yhteisojen tuomioistuimen tydjirjestyksen muutos

Asiak. 6363/01

Neuvoston lausunto Belgian tarkistetusta vakausohjelmasta vuosiksi

2001-2005

Asiak. 6987/01

Neuvoston lausunto Espanjan tarkistetusta vakausohjelmasta vuosiksi

2000-2004

Asiak. 6988/01

8051/01 poo/JIH/mls
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MAALISKUU 2001

MUUT SAADOKSET

Julkistetut

adnestystulokset

Neuvoston lausunto Luxemburgin tarkistetusta vakausohjelmasta
vuosiksi 1999-2003
Asiak. 6989/01

Neuvoston lausunto Portugalin tarkistetusta vakausohjelmasta vuosiksi
2001-2004
Asiak. 6990/01

Neuvoston 2336. istunto (sisimarkkinat, kuluttajat, matkailu)
12. maaliskuuta 2001

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi tiettyjen vaarallisten
aineiden ja valmisteiden markkinoille saattamisen ja kiyton rajoituksia
koskevien jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten méaraysten
lahentdmisestd annetun neuvoston direktiivin 76/769/ETY muuttamisesta
kahdennenkymmenennenensimiisen kerran syopdd tai perimén
muutoksia aiheuttaviksi tai lisdéntymiselle vaarallisiksi luokiteltavien
aineiden c/m/r osalta

Asiak. 14534/00 + COR 1 (en) + COR 2 (dk) + COR 3 REV 1 (el)

Neuvoston 2337. istunto (oikeus- ja sisiiasiat ja pelastuspalvelu)
15. maaliskuuta 2001

Portugalin tasavallan aloite neuvoston puitepdatoksen tekemiseksi uhrin
asemasta rikosoikeudenkdyntimenettelyissé

Asiak. 6335/01 + COR 1 (nl) + COR 2 (de) + REV 1 (da,elfi,it) + REV 1
COR 1 (da)
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MAALISKUU 2001

MUUT SAADOKSET

Julkistetut
adnestystulokset

Neuvoston paédtds Euroopan yhteison sekéd Islannin tasavallan ja Norjan
kuningaskunnan vilisen, niitd perusteita ja menettelyjd koskevan
sopimuksen tekemisest, joilla ratkaistaan jasenvaltiossa tai Islannissa tai
Norjassa jatetyn turvapaikkahakemuksen késittelystd vastuussa oleva
valtio

Asiak. 5786/01 + COR 1 (fr,fi)

Neuvoston poytikirjaan merkittivdi lausuma

“Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan yhteison
perustamissopimukseen liitetyn, Tanskan asemasta tehdyn poytiikirjan
mukaisesti Tanska ei osallistu neuvoston piiitoksen tekemiseen
Euroopan yhteison sekdi Islannin tasavallan ja Norjan
kuningaskunnan vilisen, niiti perusteita ja menettelyji koskevan
sopimuksen tekemisesti, joilla ratkaistaan jisenvaltiossa tai Islannissa
tai Norjassa jiitetyn turvapaikkahakemuksen kisittelystii vastuussa
oleva valtio, koska sopimus tehddin Euroopan yhteison
perustamissopimuksen IV osaston mdidrdysten ja erityisesti 63artiklan
ensimmdisen kohdan nojalla.

Sopimuksen 12 artiklan mukaan Tanska voi pyytid sopimukseen
osallistumista.

Tanska ilmoittaa tissd yhteydessi haluavansa osallistua sopimukseen.
Tanskan pysyvii edustaja Euroopan unionissa on antanut asiasta tiedon
16. helmikuuta 2001 neuvoston puheenjohtajalle lihettimdssdidn
kirjeessa."

Neuvoston 2338. istunto (yleiset asiat) 19. maaliskuuta 2001

Neuvoston asetus tietyistd yhteison tariffikiintidistd vuonna 1995
annettavista myonnytyksisté tietyille jalostetuille maataloustuotteille
annetussa asetuksessa (EY) N:01416/95 sdddettyjen toimenpiteiden
uusimisesta vuodeksi 2001 Norjasta perdisin olevien tuotteiden osalta
Asiak. 5305/01

Neuvoston paitds Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden sekd Korean
tasavallan kauppaa ja yhteistyotd koskevan puitesopimuksen tekemisestd
Asiak. 5582/01 + COR 1, 5987/96 + COR 1 (sv)
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MAALISKUU 2001

MUUT SAADOKSET

Julkistetut

adnestystulokset

Neuvoston yhteinen kanta yhteisen kannan 1999/206/YUTP
voimassaolon jatkamisesta siltd osin kuin on kyse aseidenvientikiellosta
Etiopiaan ja Eritreaan

Asiak. 7007/01 + COR 1 (fr) + COR 2 (fi)

Neuvoston pdétds neuvoston turvallisuussdéntdjen vahvistamisesta
Asiak. 5775/01 + COR 1 (it) + COR 2

Neuvoston pditds neuvoston tydjarjestyksen muuttamisesta
Asiak. 5785/01

Neuvoston 2339. istunto (maatalous) 19. maaliskuuta 2001

Neuvoston pditos tiettyjd maanteiden tavaraliikenteen ehtoja ja
yhdistettyjen kuljetusten edistdmisti koskevan Euroopan yhteison ja
Bulgarian tasavallan vélisen sopimuksen tekemisestd

Asiak. 5947/00 + COR 1, 5750/00 + COR 1 (fr,it,nl,en,da,el,es,pt,sv)
+ REV 1 (fi)

Neuvoston pditos tiettyjd maanteiden tavaraliikenteen ehtoja ja
yhdistettyjen kuljetusten edistdmisti koskevan Euroopan yhteison ja
Unkarin tasavallan sopimuksen tekemisesta

Asiak. 5948/1/00 REV 1 + COR 1, 5749/00 + REV 1 (fi)

23. maaliskuuta 2001 piiatokseen saatetut Kirjalliset menettelyt

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi tyontekijoiden tydssddn kayttamille
tyovilineille asetettavista turvallisuutta ja terveyttd koskevista
vihimmaéisvaatimuksista annetun neuvoston direktiivin 89/655/ETY
(toinen direktiivin 89/391/ETY 16artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
erityisdirektiivi) muuttamisesta

Asiak. 5766/01 + COR 1 (en,es) + COR 2 (da) + COR 3 (fi) + COR 4 (es)
+ COR 5 (sv)+REV 1 (el) + REV 1 COR 1 (el)

8051/01 poo/JIH/mls

LIITE III DGF III

FI




MAALISKUU 2001

MUUT SAADOKSET . Julkistetut
adnestystulokset

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja Irlanti ja Portugali

neuvoston direktiivin antamiseksi maantieliikenteen litkkuvia tehtivia ddnestivat vastaan

ammattimaisesti suorittavien henkildiden tydajan jérjestamisesti Yhdistynyt

Asiak. 5919/01 + COR 1 (en,f1) kuningaskunta
pidattaytyi
aanestamasta

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivin antamiseksi séhkontuotannon edistdmisesti

uusiutuvista energialdhteistd sdhkon sisdmarkkinoilla

Asiak. 5583/01 + COR 1 (fr,it,da,el) + COR 2 (fi)

8051/01 poo/JIH/mls 6

LIITE III DGF III

FI




